Julius Gaesar i Sverige

ulius Caesar var den andra Sh
speare-pjisen som kom ut pd
svenska. Det hinde 1816, oc
oversittare var Gustav Scheut:
som ocksa stod fOr utgivningen
Scenpremiiren dgde rum 18871
pa Nya Teatern i Stockholm.
Da anvindes Carl August Hag-
bergs oversittning, regissor var Lud-
vig Josephson och Brutus spelades
av August Lindberg. 1884 gist-
spelade Meiningarnas tyska jitte-

trupp 1 Stockholm.

PJASEN VAR SOM MEST POPULAR hir
under forsta hilften av 1900-talet. D3
sattes den upp pa scen fyra ginger
(tre 1 Stockholm, en i Hilsingborg)
och forekom i radio tvd ganger
(scener ur 1926, hela pjasen aret dir-
pa). Efter 1950 har det bara gjorts tva
uppsittningar: pA Malmo stadsteater

— Jag har sokt gora

ars Hanson (1886-1965) var en
I av Sveriges frimsta skidespelare.
Han gjorde minga av de stora
Shakespeare-rollerna. 1938 spelade han
titelfiguren i Julius Caesar pd Dramaten. I
Margit Siwertz bok Lars Hanson (1947)
hittar man detta:
”Om instuderingen av rollen berittade
Lars Hanson att han ldst si mycket han
kommit 6ver om caesaren. Forst och
frimst Georg Brandes, som ir uttdmman-
de i1 amnet, fast han totalt utdomer Shake-
speares gestaltning av hans personlighet.

Kalenderbesvar

I akt 2, scen 1 av Julius Caesar fragar
Brutus slavpojken Lucius: ”Ar det inte
den 1 mars i morgon?”. Lucius gir och
tittar 1 kalendern och kommer tillbaks
och siger att det dr den 15 mars.

Dys, sd star det 1 1623 ars folioutgava av
Shakespeares pjiser. Lewis Theobald som
redigerade en utgiva 1726 blev 6vertygad
om att det var ett feltryck. Han dndrade
frigan till ”Ar det inte den 15 mars i
morgon?”. De flesta utgivare sedan dess
har toljt honom.

Mycket talar dock for foliotexten.
Replikvixlingen blir intressantare pa det
viset och det 4r 1 linje med Brutus person-
lighet 1 pjdsen att missta sig. Forvirringen
kring datum understryker ocksa en likhet
mellan den tid pjasen utspelas 1 och
Shakespeares egen tid.
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m bloder, att jag
mot dessa slaktare sa mild och vanlig ar.
(Antoniuvid Caesars lik. Akt Il scen 1)

1968 (regi Eva Skold) och Dramaten
1985 (Staffan Roos).

Bara sju teateruppsittningar genom
dren innebir att Julius Caesar hor till
de mindre vanliga Shakespeare-
pjaserna i vart land — 20 har spelats
oftare. Den ir andi hyggligt vilkand
hir, framst for att Hollywood-filmen

fran 1953 visas pa tv dd och di. En

Vfc')rklaring till att tragedin spelades

nagot mer forr dr att den pa 30- och
40-talet kunde goras aktuell genom

| anspelningar pa fascismen 1 Italien

ch nazismen 1 Tyskland. Rudolf

~Wendblads uppsittning pa Hilsing-

borgs stadsteater 1944 var tydlig med

-sadana paralleller.

MAKTSPEL, FORTRYCKARE och poli-
tiska mord forekommer dock dven 1
vara dagar. Pjasens minskade popu-
laritet hinger nog mest thop med att
latinet och antikhistorien forlorat sin
forut sa starka stillning pa liroverken.
Caesar och de andra romarna 4r inte
lika aktuella 1 det allminna med-
vetandet idag. Och den som ir
specialintresserad av dem liser hellre
fackhistoriker 4n gir omvigen Gver

Shakespeares pjis.

rollen sa ménsklig som méjligt

— Man blir onekligen imponerad av
mannen, ju mer man liser. Man kinner,
att man star infor en 6verminniska. Men
nir det sedan gillde att utforma scen-
gestalten, maste man frimst halla sig till
sjalva skadespelet och vad det har att ge.
Det var ett tacksamt arbete, ty Shake-
speares Julius Caesar ger spelrum at
fantasien, sa foga snavt ir rollen upplagd,
sd vida dr linjerna. Jag har sokt gora rollen
sa mansklig som majligt, samtidigt som
jag har velat markera detta Sverminsk-
liga, som faktiskt finns didr — en delvis
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Caesar hade dr 46 f Kr genomfort en
kalenderreform, for att komma tillritta
med att soldret och det religiosa dret
kommit i otakt. Normalaret utdkades
frin 355 dagar till 365 och nyar flyttades
fran 1 mars till 1 januari. Just ar 46 f Kr
fick tva extra manader om 33 och 34

-6-

/ Lars Hansson om Julius Caesar

forbrunnen minniska, hos vilken det allt
som oftast flammar upp av praktfull glod
i askan. I stort sett har arbetet med upp-
giften varit detsamma som vid alla andra
roller: att tringa in i den, skapa om sig till
den. Men sanningen att siga — infor
Julius Caesar har jag kint, som om jag
foretoge mig nigot pretentiost. Jag kan
inte neka till att det varit en inte bara
intressant och fingslande utan ocksa
ganska underlig upplevelse. ”

(Citat ur M. Siwertz bok Lars Hansson)

dagar. Resultatet blev den tiderikning vi
har 4n idag. Till och med manadsnamnen
bestdr, bortsett frin att senaten ar 44 f Kr
dopte om quintilis till juli {6r att hedra
den dode Caesar. Och att sextilis ar 8 f Kr
fick det nya namnet augusti.

Pa 1500-talet hade aret kommit i otakt
igen. Ar 1581 inférde paven Gregorius
XIII en ny kalender som innebar en liten
justering av skottaren. For att komma i
takt hoppade man 6ver 5-14 oktober
1582. Alla katolska lander gick 6ver till
denna nya gregorianska kalender, men de
protestantiska holl fast vid den julianska.
Detta innebar att England 1 almanackan
lag tio dagar fore linder som Frankrike
och Spanien.

Texter: Kent Higglund
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Julius Caesar pa film

1907 gjorde fransmannen Georges
Méliés en 5-minutersfilm dir man far
se Shakespeare nir han sitter och
skriver. Han somnar, filmen visar hans
drom om mordet pa Caesar. I slutet
visas en Shakespearebyst, smyckad
med minga landers flaggor. Det gjor-
des ytterligare ett halvdussin stum-
filmer utifran Julius Caesar.

Redan 1938 gjordes en direkt-
sindning i television. Aktorerna hade
modern kostym. 1950 kom den fors-
ta ljudfilmen, gjord pa tre veckor
med en budget av 15.000 dollar.
Regissoren David Bradley anvinde
nyklassicistiska byggnader i Chicago
som Rom. En ung lovande aktor vid
namn Charlton Heston spelade
Antonius.

Producenten John Houseman
(som varit Orson Welles narmaste
medarbetare) och regissoren Joseph
Mankievicz hade 1.500.000 dollar i
budget for sin Hollywoodfilm (1953).
Marion Brando var Antonius, John
Gielgud Cassius och James Mason
Brutus, med bra aktorer ned i minsta
biroll. Pengarna rickte dock inte till
slaget vid Filippi, dir fick man n&ja
sig med nigot som mest liknar ett
bakhall i en western-film.

I den brittiska filmen An Honorable
Murder (regi Godfrey Grayson 1959)
flyttade man 6ver handlingen 1 Julius

TARLTON NESTON

1. Regi: David Bradley, 1950 (dvd) 2.Regi:Herbert Wise, 1978 (dvd, vhs) 3.Regi: Stuart Burges , 1969 (dvd, vhs)
4. Regi: Joseph Mankievicz , 1953(dvd, vhs). Filmerna finns (otextade) bland annat pa swww.amazon.co.uk.

Caesar till nutid och foretagsintriger.
Den lir inte vara bra.

1960 FORSOKTE ORSON WELLES FA
finansiering till en tv-film med Charl-
ton Heston — nu etablerad Holly-
wood-stjirna — som Antonius och
Richard Burton som Brutus. Projek-
tet havererade innan det ens kom till
kontraktsskrivning —Welles karridr
var fylld av filmer som aldrig blev av,

1969 fick superstjarnan Charlton
Heston spela Antonius 1 en film dar
John Gielgud gjorde Caesar, Richard
Johnson Cassius och Jason Robards
Brutus. Den sistnimnde 4r forédande
stel och svag; bast dr Diana Rigg som
Portia. Filmens storsta svaghet ligger
dock i Stuart Burges regi.

Regissoéren Herbert Wise hade
gjort tv-serien I Claudius nir han

Julius Caesar pa the Globe

Thomas Platter, en ung man frin
Schweitz besokte London 1599. Han
var en av dem som sag Julius Caesar
pa Globeteatern samma ar den bygg-
des upp pa Bankside soder om Them-
sen. Har 4r ett utdrag ur hans dagbok:

“Efter lunch den 21 september tog
jag och mitt sillskap oss dver floden.
I en byggnad med halmtak sig vi en
utmairkt forestillning av en tragedi
om den forste kejsaren Julius Caesar,
spelad av en ensemble pa cirka 15
personer. Nir pjasen var slut dansade
de mycket skickligt och elegant till-
sammans sasom de brukar. Tva var
klidda som min och tvd som kvinnor.

Varje dag spelas i London klockan
tva pa eftermiddagen tvi eller tre

www.shakespearesallskapet.se

pjaser pa olika stallen. De konkurrerar
med varandra och de som spelar bist
far flest dskddare. Teatrarna ir si kon-
struerade att aktorerna spelar pa en

1978 fick gora Julius Caesari BBC
stora Shakespeare-serie. Hir finns en
rad utmirkta skadespelare, men de
hammas av att Wise valt att ligga alla
monologer som inre tankar. Dvs, forst
fick aktoren ldsa in monologen pa
ljudband, sedan fick han framfor
kameran litsas som att rollfiguren
tinker de hir orden.

En fortjanst med den hir
produktionen ir dock att man
anvinde 1 stort sett hela pjistexten. I
filmerna frin 1950, 1953 och 1969 ir
mycket struket. Det drabbar sirskilt
kvinnorollerna, Julius Caesar dr en av
de Shakespeare-pjiser dir minnen
dominerar mest. Hir fick Portia och

Calpurnia behilla alla sina repliker.

Text: Kent Higglund

hog plattform si att alla kan se bra.
Det finns olika gallerier och platser
dir man sitter bittre och mer be-
kviamt och som dirfor ar dyrare. Den
som star nere vid scenen betalar en
penny. Om han vill sitta gir han in
genom en annan dorr. Under fore-
stallningen birs mat och dryck runt
bland iskddarna sa att den som vill
betala for det kan fd forfriskningar.

Skadespelarna har mycket dyrbara
och eleganta kostymer. I England
brukar fornima herremin och
riddare testamentera sina finaste
kldder till sina tjinare. Dessa fir inte
kld sig 1 dem, men siljer dem till
skddespelarna.”

RH
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